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Art. 01535, 01535UK, 01535US
Art. 01536, 01536UK, 01536US

cm. 28x28 h.50 | 11,02” x 11,02” h. 19,68”
cm. 28x28 h.190 | 11,02” x 11,02” h. 74,8”

<%
Classe Il 4@
DIMMABLE D \ &
P20 B
Material Fiberglass/ porcelain
Materiale  Fibra di vetro/ porcellana
Material Fibre de verre/ porcelaine
Material Fiberglas/Porzellan
Material Fibra de vidrio/ Porcelana
Material Lasikuitu/posliini
Materiaali  Glasfiber/ Porceleen E
Materiale  Glassfiber/ Porselen
Materiale  Glasfiber/ Porslin —
Materiaal  Glasvezel/porselein
Matepuan  CreknosonokHo/ dapdop
7R IR/ &
Ex ] 15 AKHE/RER
4
®
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Same specs as the one in the packaging
Stesse caratteristiche di quella in dotazione
Méme caractéristique de celle fournie

Gleiche Eigenschaften wie bei der Lieferung
Con las mismas caracteristicas de la original
Samma specifikationer som i forpackningen
Samat tiedot kuin pakkauksessa

Samme specifikationer som dem i emballagen
Samme spesifikasjoner som den i emballasjen
Dezelfde specificaties als de lamp in de verpakking
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E27/ 8W/ 800 Lumen, 4000K

Sa8%EHHAKER
EHEhTVRENDERLURAT
EU-UK: 50Hz
US: 60Hz
i, EU-UK: 230V

uUs: 120V
E26/ 8 W/ 700 Lumen/ 2700 K

il C€ 25 ®-
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ENGLISH

We recommend the use of a soft cloth,
without the use of detergents.

This is not a toy. Keep out of children’s reach.
Before any operation on the device, switch off
the mains voltage. The external flexible cable

of this luminaire cannot be replaced; if the /
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed. Any tampering with the product or
its electrical parts will invalidate the warranty
claim. The product should not be put on the
floor where is too sloping, always maintain
proper footing and balance.

Proper footing and balance allow for better
control of the lamp in unexpected situations.
For indoor use only

i
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This appliance can not be disposed of in
normal household waste. This appliance is
marked in accordance with the European
directive 2012/19/EU on electrical and
electronic equipment (WEEE). This directive
defines the rules for the collection and
recycling of discarded appliances valid
throughout the European Union. For the return
of a discarded device, please use the return
and collection systems made available in the
individual countries of use.

Type Y attachments: If the external flexible
cable or cord of this luminaire is damaged, it
shall be exclusively replaced by the
manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to

avoid a hazard.
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Si consiglia l'utilizzo di un panno delicato,
senza uso di detergenti.

Non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata

dei bambini. Prima di ogni operazione

sull’apparecchio, disinserire la tensione di rete.

Il cavo esterno flessibile di questo apparecchio

non puod essere sostituito: se il cavo &

danneggiato, l'apparecchio deve essere

distrutto. Qualsiasi manomissione del prodotto

o delle sue parti elettriche fa decadere il

diritto alla garanzia. Il prodotto non deve /
essere posato sul pavimento troppo inclinato, YI\J
bisogna mantenere sempre un corretto
appoggio ed equilibrio. Una posizione e un
equilibrio adeguati consentono un migliore
controllo della lampada in situazioni
impreviste. Utilizzo solo per interno
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(%
A

Questo apparecchio non puo essere smaltito
nei normali rifiuti domestici. Questo
apparecchio dispone di contrassegno ai sensi
della direttiva europea 2012/19/UE in materia
di apparecchi elettrici ed elettronici (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Questa direttiva definisce le norme per la
raccolta e il riciclaggio degli apparecchi
dismessi valide su tutto il territorio dell’Unione
Europea. Per la restituzione di un dispositivo
dismesso, si prega di servirsi dei sistemi di
restituzione e di raccolta messi a disposizione
nei singoli paesi di utilizzo

Attacco di tipo Y: Se il cavo esterno di questo
apparecchio di illuminazione & danneggiato,
deve essere sostituito esclusivamente dal
produttore, da un suo operatore di servizio o
da una persona qualificata analoga al fine di
evitare un pericolo.
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Nous recommandons l'utilisation d’un chiffon
doux, sans lutilisation de détergents.

Ce n’est pas un jouet. Garder hors de la portée

des enfants. Avant toute intervention sur

l'appareil, coupez la tension d’alimentation Le

cable flexible externe de ce luminaire ne peut

pas étre remplacé: si le cordon est endomma- /
gé, le luminaire doit étre détruit. Toute
altération du produit ou de ses composants Yf\J
électriques invalidera la réclamation de
garantie. Le produit ne doit pas étre mis sur le
sol ou il est trop incliné, toujours maintenir
une bonne assise et un équilibre approprié.
Une bonne assise et un équilibre approprié
permettent un meilleur contréle de la lampe
dans des situations inattendues. Pour une

utilisation en intérieur uniquement N7

Cet appareil ne peut pas étre éliminé avec les
ordures ménageéres. Cet appareil est marqué
conformément a la directive européenne
2012/19/UE sur les équipements électriques et
électroniques (DEEE).
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Cette directive définit les régles de collecte
et de recyclage des appareils mis au rebut
valables dans toute l’'Union européenne. Pour
le retour d’un appareil mis au rebut, veuillez
utiliser les systémes de retour et de collecte
disponibles dans les différents pays
d’utilisation.

Type Y : Si le cable ou le cordon flexible
externe de ce luminaire est endommagé, il
devra étre remplacé exclusivement par le
fabricant ou son agent de service ou une
personne qualifiée similaire afin d’éviter tout
danger.

Wir empfehlen die Verwendung eines
weichen Tuches ohne Verwendung von
Reinigungsmitteln.

Dies ist kein Spielzeug. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.Vor
jeder Montage oder Instandsetzung des
Gerats den Strom ausschalten. Das externe
flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht
ersetzt werden: Wenn das Kabel beschadigt
ist, muss die Leuchte zerstort werden
Jegliche Manipulation des Produkts oder
seiner elektrischen Teile macht den
Garantieanspruch ungiltig.Stellen Sie das
Produkt nicht auf zu abschissige Unterla-
gen, achten Sie immer auf Standfestigkeit
und Gleichgewicht. Der richtige Standfesti-
gkeit und das Gleichgewicht erméglichen
eine bessere Kontrolle der Lampe in
unerwarteten Situationen. Nur fur den
Gebrauch in Innenrdaumen

Dieses Geréat darf nicht im normalen
Hausmull entsorgt werden. Dieses Gerat ist
gemaB der europaischen Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
gerdte (WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie definiert die Regeln fir die
Sammlung und das Recycling von Altgeraten,
die in der gesamten Européischen Union
gultig sind Fur die Rickgabe eines ausran-
gierten Geréats verwenden Sie bitte die in den
einzelnen Landern zur Verfligung gestellten
Ruckgabe- und Sammelsysteme.

Typ Y: Wenn das externe flexible Kabel oder
die Leitung dieser Leuchte beschadigt ist,
darf es, um Gefahren zu vermeiden,
ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem
Vertreter oder einer dhnlich qualifizierten
Person ersetzt werden.

Recomendamos el uso de un pafio suave, sin
el uso de detergentes.

No es un juguete. Antes de realizar cualquier
operacion en el dispositivo, desconecte la
tension de la red. El cable flexible externo
de esta luminaria no puede sustituirse: si el
cable esta dafiado, la luminaria se destruira.
Cualquier alteracion del producto o sus
partes eléctricas invalidara el reclamo de
garantia. El producto no debe situarse sobre
el suelo cuando esté demasiado inclinado,
mantenga siempre una superficie de apoyo y
un equilibrio adecuados. Una superficie de
apoyo y un equilibrio adecuados permiten un
mejor control de la ldmpara en situaciones
inesperadas. Solo para uso en interior.

Este aparato no se puede tirar en la basura
doméstica normal. Este aparato estd
marcado de acuerdo con la directiva
europea 2012/19/UE sobre equipos
eléctricos y electrénicos (WEEE). Esta
directiva define las normas para la recogida
y el reciclado de aparatos descartados
validos en toda la Union Europea. Para la
devolucién de un dispositivo descartado,
utilice los sistemas de devolucion y
recoleccién disponibles en cada pais de uso.

Tipo Y: Si el cable o cable flexible externo
de esta luminaria presentara dafios, debera
ser reemplazado exclusivamente por el
fabricante, su agente de servicio técnico o
una persona cualificada similar a fin de
evitar riesgos.

Suosittelemme, ettd kaytat pehmeai
liinaa. iidla kayta pesuainetta
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Tamai ei ole leikkikalu. Pida se poissa lasten
ulottuvilta. Irrota valaisin virtalahteestd aina
ennen sen késittelya. Mikali valaisimen johto
vaurioituu, ota yhteytta Seletti-jalleenmyyjaéan
tai sdhkoalan ammattilaiseen johdon vaihtami-
sta varten. Tuotteen tai sen sahkdosien
muokkaaminen mitatoi oikeuden takuuse-
en.Tuotetta ei saa asettaa lattialle, joka on liian
kalteva, ja se on aina pidettdva tasapainossa.
Oikean jalustan ja tasapainon ansiosta
valaisinta voidaan hallita paremmin odottamat-
tomissa tilanteissa. Vain sisdkayttéon

Tata laitetta ei saa havittaa talousjatteiden
mukana. Laite on merkitty kdytetyistd sahko- ja
elektroniikkalaitteista annetun EU-direktiivin
2012/19/EU mukaisesti (SER, direktiivi sahko- ja
elektroniikkalaiteromusta). Ohje méaarittelee
puitteet kdytettyjen laitteiden palauttamiselle
ja kierratykselle kaikkialla EU:ssa. Kierrata
kaytetty laite oman maasi kierrdtysohjeiden
mukaisesti.

Tyyppi Y: Vaarojen vélttamiseksi, valaisimen
vaurioituneen ulkoisen johdon tai virtajohdon
saa vaihtaa ainoastaan

valmistaja, valmistajan huoltoedustaja tai
vastaavasti pateva henkilo.
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Vi anbefaler brug af en bled klud, uden brug af
renggringsmidler.

Dette er ikke et legetgj. Opbevares uden for
bgrns reekkevidde. Far enhver betjening p&
enheden skal du slukke for netspaendingen. Det

eksterne fleksible kabel pa dette lyslegeme kan NEDERLANDS
ikke udskiftes; hvis ledningen er beskadiget, >
7
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skal lyslegemet destrueres. Enhver manipula-
tion med produktet eller dets elektriske dele vil
ugyldiggere garantikravet. Produktet bar ikke
placeres pé et gulv, der er for skrdnende, og
skal altid have et korrekt fodfeeste og balance.
Korrekt fodfeeste og balance giver bedre
kontrol over lampen i uventede situationer. Kun
til indendegrs brug

Dette apparat méa ikke bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald. Dette
apparat er meerket i overensstemmelse med
det europaeiske direktiv 2012/19/EU om
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE).
Dette direktiv definerer reglerne for
indsamling og genanvendelse af kasserede
apparater, der galder i hele Den Europziske
Union.For returnering af en kasseret enhed
bedes du bruge retur- og indsamlingssyste-
merne, der er tilgeengelige i de enkelte
brugslande.

Type Y: Hvis dette armaturs udvendige kabel
eller ledning er beskadiget, mé& det
udelukkende udskiftes af fabrikanten eller
dennes repraesentant eller tilsvarende
kvalificeret person for at undga risiko for
fare.
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Vi anbefaler bruken av en myk klut uten bruk
av rengjgringsmidler

#

Dette er ikke en leke Ma holdes utenfor barns
rekkevidde Fgr bruk av apparatet ma stremmen
skrus av. Den fleksible stremkabelen til denne
lampen kan ikke skiftes ut. Hvis kabelen er
skadet ma lampen avhendes. All modifisering
av produktet eller de elektriske delene
tilsidesetter garantien. Produktet mé& ikke
settes pd et underlag som heller. Sgrg alltid for +%

& sta stedig og holde balansen. Sta stedig og ﬁ
hold balansen hele tiden. Dette gir bedre

kontroll over lampen i uventede situasjoner.

Bare til innendgrs bruk ij

Apparatet kan ikke kastes i vanlig husholdning-
savfall. Dette apparatet er merket i henhold til
det europeiske direktivet 2012/19/EU for
elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). Dette
direktive definerer reglene for innsamling og
resirkulering av kassering av apparater og er
gyldig i hele Den europeiske unionen. For
returnering av et apparat som skal avhendes,
bruk retur- og innsamlingssystemet som er
tilgjengelig i brukslandet.

Type Y: Hvis den eksterne fleksible kabelen
eller ledningen pa denne lampen er skadet, m&
den utelukkende skiftes ut av produsenten, et
autorisert serviceverksted, eller annen
kvalifisert person, slik at enhver fare unngés.
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Vi rekommenderar att du anvander en mjuk
trasa. Anvand inte tvattmedel

Tama ei ole leikkikalu. Pida se poissa lasten
ulottuvilta. Irrota valaisin virtaldhteesta aina
ennen sen kasittelyd. Mikali valaisimen johto
vaurioituu, ota yhteytta Seletti-jalleenmyyjaan
tai sdhkoalan ammattilaiseen johdon
vaihtamista varten. Tuotteen tai sen
sahkoosien muokkaaminen mitatdi oikeuden
takuuseen. Produkten far inte placeras pa
golv som lutar for mycket, se till att alltid
ha korrekt underlag och balans. Korrekt
underlag och balans gor att lampan kan
kontrolleras battre i oférutsedda situatio-
ner.Endast for inomhusbruk.

Tata laitetta ei saa havittda talousjatteiden
mukana. Laite on merkitty kdytetyista
sdhko- ja elektroniikkalaitteista annetun
EU-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti (SER,
direktiivi séahko- ja elektroniikkalaiteromu-
sta). Ohje maérittelee puitteet kdytettyjen
laitteiden palauttamiselle ja kierratykselle
kaikkialla EU:ssa. Kierrata kaytetty laite
oman maasi kierratysohjeiden mukaisesti.

Typ Y: Om den yttre flexibla kabeln eller
sladden till denna armatur har skadats far
den endast bytas ut av tillverkaren eller
dennes servicetekniker eller liknande
kvalificerad person for att undvika en
risksituation.

Wij raden het gebruik van een zachte doek
aan, zonder het gebruik van schoonmaakmid-
delen.

Dit is geen speclgoe. Buiten ht bereik van

kinderen houden. Schakel de netspanning uit
alvorens het apparaat te bedienen. Het
externe flexibele snoer van deze lamp kan
niet worden vervangen. Als het snoer
beschadigd is, zal de lamp moeten worden
vernietigd. Elke manipulatie van het product
of de elektrische onderdelen ervan maakt de
aanspraak op garantie ongeldig. Het product
mag niet op een te hellende vloer worden
geplaatst, zorg altijd voor een goede stand en
balans. Een goede stand en balans zorgen
voor een betere controle over de lamp in
onverwachte situaties. Alleen voor gebruik
binnenshuis

Dit apparaat kan niet met het normale
huishoudelijke afval worden weggegooid. Dit
apparaat is gemarkeerd in overeenstemming
met de Europese Richtlijn 2012/19/EU
betreffende elektrische en elektronische
apparatuur (WEEE). Deze richtlijn definieert
de regels voor de inzameling en recycling van
afgedankte apparaten die in de hele Europese
Unie gelden. Voor het inleveren van een
afgedankt apparaat dient u gebruik te maken
van de inlever- en inzamelsystemen die in de
afzonderlijke landen van gebruik beschikbaar
zijn gesteld.

Y-type: Om gevaar te voorkomen mag de
externe flexibele kabel of het snoer van deze
armatuur, indien beschadigd, uitsluitend door
de fabrikant, zijn monteur of een persoon met
dezelfde kwalificatie worden vervangen.

Mbl pekomeHayeM BOCMOMb30BaTbCA MAFKOW TKaHbIO
6e3 1Cnosb30BaHNA AeTepreHToB.

370 He uUrpylwKa. XpaHuTb B HeOCTYNHOM Ans
neten mecte. Mepep BbiNONHEHVEM NOObIX
onepauuin ¢ yCTPOCTBOM OTKIIOUUTE HamnpaXeHue
ceTu. BHeWwHNI rnbkuin Kabenb 3TOro CBETUbHMKA
He MoANIeXNT 3aMeHe; eC/in WHYP NOBPeXaeH,
CBETWIbHMK JOMKEH ObiTb yTunusmnpoBsaH. Jlioboe
BMeLLaTeNbCTBO B U3JeNNe UK ero sfeKTpuyeckune
YacTV aHHYNMPYeT MPeTeH3UK MO rapaHTUNHbIM
obasaTenbcTBam. Visgenue He cnepyet CTaBuTb Ha
MOJ C CUNbHBIM HaKIOHOM, BCerfa coxpaHanTe
npaBuUbHYI0 OMOPY W YCTOMYMBOCTb. paBunbHan
ornopa 1 yCTOMYMBOCTb MO3BOJIAIOT Jlyylue
KOHTPONMPOBaTh lamny B HenpeBuaeHHbIX
cuTyauuaAx. TonbKo Af1A UCMONb30BaHUA B
nomeueHun

3TOT Npu6op Henb3sA yTUAM3UPOBaTb BMECTE C
6bITOBBIMU OTXOAAMU. ITO YCTPOMCTBO MMeeT
MapKnpoBKy B cooTBeTcTBUM ¢ Anpektnson EC
2012/19/EU 06 oTxofax 3NeKTpUYeckoro u
3M1eKTPOHHOro o6opyaosanua (WEEE).

W

STa pupeKTMBa onpepenseT npasuna cbopa n
nepepaboTKN YyTUNIN3NPOBAHHOIO
3M1eKTpUYecKoro o6opyaoBaHna, AencTayiolne
Ha Bcell Tepputopumn EBponeiickoro Cotosa. [ina
BO3BpaTa yTUIN3MPOBAHHOIO yCTPOMNCTBa
NCcnonb3yinTe cMcTembl Bo3BpaTa U cbopa,
AOCTYMHble B OTAENbHbIX CTPpaHax
Ncnonb3oBaHmA.

Tun Y: Ecnv BHeWHWI rnbknii Kabenb nav wHyp
3TOro CBETUNbHUKA NOBPEX/EH, OH A0IKEH BbiThb
3aMEeHeH UCKNI0YNTENbHO

npousBoAUTENEM UAW ero cneLnannucTom no
06CNYKMBAHUIO UV INLIOM C aHaNorMyYHoN
KBanuduKauvein Bo nsbexaHne onacHoCTy.
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